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内容简介：
英语以神奇的速度成为全球第一语言，无论商业、科技、外交、教育、娱乐、社交还是环境保护等等，所有领域都以英语一统天下。任何全球流行的人类活动，几乎都把英语当做首选的表达工具。

从全球范围来看，非本土英语使用者大大超过了本土英语使用者，两者的比例达到3:1。单单在中国，英语使用者的数量就超过了美国。而距今不过150年，英语还只是局限在这个国家的一个小岛上使用的一种混杂语言。《英语君临天下！》以有趣的笔墨，讲述了在世界各个角落都使用、都能理解的三十个英语单词在全球的旅行故事，带领读者体验了一段跨越战争与和平、跨越时间与空间的文化之旅、商业之旅，有闻所未闻的细节，有超越想象的意外。

这些精彩纷呈的故事让我们对众多平常的单词、词汇获得了新的认识，了解了它们的不平常的前世今生。有些词汇的意义演化方式常常让人有命运无常之感。而英语竟然在今天成为全球共同体的构造基石，这似乎也有造化的作弄在其中。很多非常熟悉的单词，其出身与成长富有戏剧性：shampoo（洗发香波）来自于一个印度土语，指的是当地一种历史悠久的头皮与身体清洁习惯；robot（机器人）是捷克的一位画家生造出来的，他的一位同胞兄弟在1921编了一部戏，讲述的是一个人造生物的奇怪故事，这位画家为这个怪物所生造的词造就了今天的一个科技产业；credit（信贷）的词源是一个史前宗教用语，表示“将心投入”。作者以清晰幽默的笔调讲述了这些语言尤物的成长故事，反映了英语的弹性、魅力、包容性、兼容力；这种语言因为一连串的历史偶然，逐渐风行天下。

这些单词的故事富于启迪意义，它让我们看到，英语如何将遥远的互不相关的过去串在了一起，而今天它又将如何将我们推向一个未来，这个未来的表述与塑造，所依赖的是属于全球人的共同语言：地球英语。

《英语君临天下！》是文化研究者、书斋旅行家和语言爱好者的完美读物，必将激发灵感，在未来的数十年中都是刺激我们进行真正的全球对话的一个共同话题。

作者简介：

莱斯利·丹顿-当纳（Leslie Dunton-Downer）在哈佛获得学士学位，当时的专业方向是古希腊语，此后又在哈佛回炉，攻读比较文学，获得博士学位，主要研究中世纪英语语言文学和西欧的其他语言与文学。她合作撰写的《莎士比亚精华手册》获得广泛好评。目前居住在麻省的剑桥。

媒体评价：

“迷人的思想与知识之旅，跨越英语的过去与未来。读这本书，就像亲聆鸡尾酒会上最高妙的谈话，机制、诱人、充满意外，时有惊人之语，让人欲罢不能。莱斯利·丹顿-当纳创造了一部杰作。如果你喜欢语言，你会爱上这本书。”

----Steven D. Levitt，《魔鬼经济学》作者之一

“即使你不是一个喜欢玩词弄句的人，你也会发现莱斯利·丹顿-当纳的书有趣、睿智、甚至刺激。巧妙的比喻，恰到好处的幽默，激发我们对英语的前世、今生、未来的强烈兴趣。充满卓识洞见，洋溢着高雅趣味。”

----Kitty Burns Florey, author of Sister Bernadette's Barking Dog: The Quirky History and Lost Art of Diagramming Sentences
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